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TØNDER  FESTIVAL 2021

MENUKORT
CAFÉ

VÆR VENLIG 
at bestille og betale i baren

�
BITTE 

Bestellen und bezahlen Sie an der Bar

�
PLEASE 

Order and pay at the bar
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�
BRUNCH
serveres fra 
kl. 11-12

»VICTORIA 
BRUNCH«
Græsk yoghurt med 

honningsyltede nødder
Røræg
Bacon

Brunchpølser
Frugtsalat

Skinke med ramsløg
Ost og marmelade

Sønderjysk spegepølse
Rugbrød og 
valnøddebrød

Chokolade brødstick
1 kop kaffe/the

Kr. 109,00

Tilvalg til 
brunch

Lun pandekage 
med sirup 15,-

Ekstra røræg 10,-

Ekstra bacon 10,-

Specialkaffe 10,-
   

 

 

    

  

   
     

  

   
     

  

    

   
    
 

  
    
 

     
     
 

  
      
     

�
BRUNCH
von kl. 11-12 serviert
served from 11-12

»VICTORIA 
BRUNCH«
Yoghurt mit honig 

glasierte Nüsse • Rühreier
Bacon • Wurst • Obstsalat
Schinken mit Bärlauch
Käse und marmalade
Dänischer salami
Brot und butter 

Schokoladen Brotstick
1 tasse kaffee oder tee

Kr. 109,00

Yoghurt with 
honeyroasted nuts

Schrambled eggs • Bacon
Sausages • Fruit salad 

Ham with rams
Cheese and jam
Danish salame

Rye bread and walnutbread
Chokolate Breadstick
1 cup of coffee or the

Kr. 109,00

Beilage für 
den  brunch
Sideorders for 
your brunch

Pfannkuchen mit Sirup
Warm pancake 
with syrup 15,-

Ekstra Rührei
Extra schrambled eggs10,-

Ekstra Bacon
Extra bacon 10,-

Specialkaffee
Speciel coffee 10,-
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757 FESTIVALGRYDE MED RIS kr. 89,00
Festival gryde med oksekød, cocktailpølser og grøntsager.
Serveres med krydrede ris.
Festtopf mit Rindfleisch, Cocktailwurst und Gemüse.
Mit würzigem Reis servieren.
Festival pot with beef, cocktail sausages and vegetables.
Serve with spicy rice.

610  SNACKBURGER kr. 49,00
Hakkebøf på briochebolle med ost, burgerdressing, sprøde tortillas, 
hjemmelavet agurkesalat og bløde løg.
Hacksteak auf Briochebrötchen serviert, mit käse, dressing, heimgemachte 
gurken- salat, Knusprige Tortillas und karamellisierten Zwiebeln.
Beef in a brioche bun whit cheese, dressing, homemade pickles, 
crispy tortillas and caramelized onions.

748  VICTORIA’S HAKKEBØF Kr. 129,00
250 g hakkebøf, letkrydret. Serveres med ovnbagte kartofler, 
Victoriasauce og salatbar.
250 g Hacksteak, gebraten, und mit Ofenkartoffeln, 
Victoriasauce und Salatbuffet serviert. 
250 g minced beef served with potatoes, saladbuffet and Victoriasauce.

771  PARISERBØF Kr. 115,00
250 g hakkebøf serveres på ristet valnøddebrød med capers, 
rødbeder, peberrod, rødløg og pasteuriseret æggeblomme.
250 g gebratene Hacksteak mit roter Bete, Kapern, Meerettich, 
rote Zwiebeln und pasteurisiertem Eigelb, auf Brot serviert.
250 g roasted beefsteak served on bread with red beets, capers, 
onions, horseradish and pasteurized eggs

775   VICTORIASTEAK 200 G  Kr. 215,00
Serveres med ovnbagte kartofler, ristede grøntsager,
Victoriasauce og salatbar.
Victoria Steak werden Medium gebraten. Dazu gibst Gemüse, 
Kartoffeln, Victoriasoße und Salatbuffet. 
Victoriasteak are served medium with potatoes, vegetables, 
Victoriasauce and saladbuffet. 
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747 STJERNESKUD A LA VICTORIA kr. 119,00
2 x friteret fiskefilet, røget laks, rejer, kaviar, 
citron, asparges og dressing serveres på ristet valnøddebrød.
FISCHPLATTE A LA VICTORIA
Geräucherter Lachs, 2 x panierten Fischfilet, Krabben, Kaviar, Zitronen, 
Spargel und Dressing auf Walnussbrot serviert.
FISHPLATE A LA VICTORIA
Salmon and two deep-fried filet of plaice with shrimps, caviar, aspargues, 
lemon, and dressing served on walnut bread.

701 HUMUS SANDWICH kr. 75,00
Valnøddebrød smurt med hjemmelavet humus, hertil 
sprød salat, basilikumspesto, syltede rødløg og dampede asparges.
Walnussbrot mit hausgemachten Humus, knackigem Salat, eingelegte rote 
Zwiebeln und gedämpfter Spargel. 
Walnutbread with homemade humus, crispy salad, pickled red onion 
and steamed asparagus.

702 KYLLINGESANDWICH kr. 82,00
Valnøddebrød smurt med mayo, hjemmelavet pesto, hertil sprøde 
salater,  kylling, ost, bacon og semidried tomat.
Walnussbrot mit Hähnchen, hausgemachtem Pesto, knackigem Salat, 
Käse, Speck und semidried Tomaten.
Walnut Bread spread with Mayo, homemade pesto, with chicken, cheese, 
bacon, crispy salads and semidried tomatoes.

703 REJE/LAKSESANDWICH kr. 92,00
Valnøddebrød smurt med mayo, sprøde salater, rejer, 
røget laks, avocadocreme, forårsløg og cherrytomat.
Walnussbrot mit Mayo, Salat, Krabben geräucherter Lachs, 
Avocadocreme, Frühlingszwieblen und Cherrytomaten.
Walnut bread spread with mayo, salads, shrimps, smoked 
salmon, avocadocream, springonions and tomatoes.



713 CAESARSALAT MED KYLLING kr. 79,00
Hjertesalat, caesardressing, parmesan ost, bacon, 
cherrytomater, croutoner og kyllingebryst.
Caesarsalat mit Hähnchen Salat, Speck,Caesardressing, 
Parmesankäse, Croutons, Cherrytomaten und Hänchen.
Caesarsalat with chicken, salad, bacon, caesardressing, 
parmesancheese, croutons, cherrytomatoes and 
chickenbreast.

760  PASTA VEGI Kr. 91,00
Fettuccine med basilikumpesto, frisk basilikum, et væld af grøntsager 
og parmesan ost.
Fettucini mit frischem Basilikum, Basilikums-Pesto, viel Gemüse 
und Parmesankäse.
Fettuccini with basil pesto, fresh basilica, lots of vegetables and 
parmesan cheese.

761  PASTA VICTORIA Kr. 99,00
Fettuccine med kylling, basilikumspesto, frisk basilikum, peberfrugt, 
tomat, forårsløg og parmesanost
Fettuchini mit Hähnchen, frischem Basilikum, Basilikums-Pesto, 
Papika, Tomaten, Frühlings-zwiebeln und Parmesankäse.
Fetuchini with chicken, basil pesto, fresch basilica, pepper, tomato, 
springonion and parmesan cheese.

762  PASTA MED LAKS Kr. 129,00
Fettucine med frisk spinat og parmesan sauce. Serveres med bagt laks.
PASTA MIT LACHS
Fettuccine mit frischem Spinat und Parmesansauce. 
Serviert mit gebackenem Lachs
PASTA WITH SALMON
Fettuccine with fresh spinach and parmesan sauce. 
Served with baked salmon
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NACHOS
Tortillachips gratineret med ost. Serveret med guacamole, salsa,

sour cream og jalapenos ved siden af. 

735 NACHOS MED OST kr. 79,00
Käse · Cheese

736 NACHOS MED OST OG KYLLING kr. 88,00
Käse und hähnchen · Cheese and chicken 

737 NACHOS MED OST OG OKSEKØD kr. 88,00
Käse und Hackfleisch · Cheese and Minced beef

TILVALG: 

Ekstra ost · Ekstra käse · Extra cheese kr. 10,00

Ekstra kød · Ekstra fleisch · Extra meat kr. 15,00

VIVA BURRITO
Tortilla hvedepandekage serveret med mexicanske ris, peberfrugt og forårsløg, 
gratinerede tortillachips, salsa, sourcream, guacamole og mexicansk krydret ost, 

samt vælg mellem følgende.

- Weizentortillas, mexikanischer Reis, Paprika, Frühlingszweibeln, 
gratinierte chips, Salsa, Sourcream, Guacamole und mexikanischer Käse.

- Tortilla with mexican rice, pepper and springonion, roasted chips, salsa, 
sourcream, guacamole and mexican cheese.

765 KYLLINGE BURRITO / Hähnchen / Chicken. kr. 115,00

766 OKSEKØDS BURRITO / Hackfleisch / Minced beef. kr. 115,00



BØRNEMENU
serveres kun for børn under 12 år.

Kindermenu für unsere kleinen - nur für Kinder unter 12 Jahre

Kids menu - Only for children under the age of 12

180  BØRNEBURGER Kr. 55,00
100 g oksekødsbøf serveret på briochebolle 
med ketchup, agurk og salat. Hertil pommes frites bogstaver.
Hacksteak auf briochebrötchen serviert, mit Ketchup, 
Salat und Gurken. Mit Pommesbuchstaben.
Minced beef on brioche bun, with ketchup, salad und cucumber. 
With French fries letters.

182 SYLVESTERS LIVRET kr. 55,00
Nuggets med pommes frites bogstaver og ketchup.
Hähnschennuggets mit Pommesbuchstaben und Ketchup.
Chickennuggets with french fries letters and ketchup.

184 KAPTAJN KLO kr. 55,00
1 fiskefilet med pommes frites bogstaver og remoulade.
1 Fischfilet mit Pommesbuchstaben und Remoulade.
1 filet of plaice with french fries letters and Danish remoulade.
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600 POMMES kr. 27,00
Serveret med hjemmelavet kryddermayonaise.
Pommes. · French Fries.
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VICTORIA’S 
BURGERS

Unsere Burger sind aus 100% reinem Rindfleisch gemacht, auf Walnussbrötchen
nach eigenem Rezept serviert, mit Pommes und hausgemachter Kräutermayo. 

All our Burgers are made from 100% pure Beef, served on Walnut buns by own receipt 
with Mayo. Goes with french fries and herb mayo.

Wählen sie zwischen pommes, ofengebackene kartoffeln oder salatbuffet
- sonnst wird Pommes serviert. 

Choose between french fries, oven-baked potatoes or salad buffet.
If not any of the choices above is chosen, your burger will be served with French fries.

750  MEXICAN
Rinderhacksteak, mexikanischer Käse, Bacon, knackiger Salat, 
Guacamole, Tortilla chips, Jalapenos und Salsa.
Minced beef served on bread with lettuce, mexican spiced cheese, 
bacon, tortilla chips, jalapenos, salsa and guacamole.  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Kr. 10900

751  VIC
Rinderhacksteak, Käse, Speck, knackiger Salat, Gurken, Zwiebeln und Dressing.
Minced beef served on bread with lettuce, bacon, cheese, cucumbers, red onions 
and dressing.  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Kr. 10900

752  TEXAS
Rinderhacksteak, mexikanischer Käse, Bacon, knackiger Salat, gebackene 
Zwiebeln, Gurkenrelish und Chipotlemayo.
Minced beef with bacon, mexican spiced cheese, baked onions, salad, 
cucumberrelish and chipotlemayo  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Kr. 10900

753  CHICKEN
Gegrilltes Hähnchenbrustfilet, Bacon, Käse, Salat, Gurken, rote Zwiebeln
und Dressing
Grilled chickenbreast with lettuce, bacon, cheese, cucumbers,
red onion and dressing.  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Kr. 10900

755  VEGAN
Gebratenen würzigen Steak der Kichererbse mit Salat, Gurkenrelish, 
gegrilltes Gemüse und eingelegte rote Zwiebeln
Pan-fried spicy steak of chickpea with salad, cucumber relish, 
grilled vegetables and pickled red onions  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Kr. 10900

756  FARMER
Rinderhackfleisch, lokales Heu-käse, Bacon, knackiger Salat, heimgemachte 
Gurkensalat, eingelegte rote Zwiebeln und dressing
Minced beef, local hay-cheese, bacon, lettuce, pickles, pickled red 
onions and dressing  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Kr. 10900

Alle unsere Burger können auf glutenfreiem Brot serviert werden
All our burgers can be served on gluten-free bread
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VICTORIA’S 
BURGERE

- Alle vore oksekødsburgere er lavet af 100% rent oksekød
Serveres på en valnøddebolle, af egen opskrift, smurt med mayo.

Hertil kokkens hjemmelavede krydderurtemayonnaise. 

Vælg mellem pommes frites, 
ovnbagte kartofler eller salatbar

Hvis ikke andet vælges, serveres pommes frites

750  MEXICAN
Hakkebøf, mexicansk krydret ost, bacon, sprøde salatblade, 
guacamole, chips, salsa og jalapenos  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Kr. 10900

751  VIC
Hakkebøf, ost, bacon, sprøde salatblade, agurk, 
løg og burgerdressing . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Kr. 10900

752  TEXAS
Hakkebøf, krydret ost, bacon, argurkerelish, 
indbagte løgringe, chipotlemayo og sprøde salatblade  . . . . . . . . . . Kr. 10900

753  CHICKEN
Kyllingebryst, bacon, ost, sprøde salatblade, agurk, 
løg og burgerdressing . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Kr. 10900

755  VEGANER
Stegt krydret kikærtebøf med salat, agurkerelish, 
grillede grøntsager og syltede rødløg . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Kr. 10900

756  FARMER
Hakkebøf, høost, bacon, sprøde salatblade, hjemmelavet 
agurkesalat, syltede rødløg og burgerdressing  . . . . . . . . . . . . . . . . . Kr. 10900

Alle burgere kan efter ønske serveres på glutenfrit brød
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KOLDE DRIKKE VARME DRIKKE
46  KOP THE

Se vores udvalg af te.
Kr. 19,00

48  CHAI LATTE
Chai Latte med 
masser af varm
mælk. 
Serveres i glas

Kr. 33,00

50  KOP KAFFE
Kaffen er fra kanden 
med 1 gratis refill.

Kr. 19,00

51  ESPRESSO
Lille stærk kop kaffe 
friskbrygget på  
espressobønner

Kr. 21,00

52  DOPPIO
Dobbelt 
espresso.

Kr. 28,00

54  CAFFÉ LATTE
Espresso med 
masser af varm mælk
serveres i glas.

Kr. 33,00

55  GRANDE 
CAFFÉ LATTE
Dobbelt espresso
med masser af varmt
mælk serveres i 
stort glas.

Kr. 38,00

56  CAFFÉ LATTE 
MED SIRUP
Som caffé latte, tilsat 
valgfri kaffesirup.

Kr. 36,00

57  GRANDE LATTE 
MED SIRUP
Som grande latte, 
tilsat valgfri kaffe-
sirup.

Kr. 41,00

58  LATTE 
MACHIATO
Espresso med mas-
ser af skummet sød-
mælk. Serveres i glas.

Kr. 33,00

59  CAPPUCINO
Espresso med tæt 
og cremet skum 
af sødmælk, 
serveres i kop.

Kr. 28,00

61  STOR 
CAPPUCINO
Espresso med tæt 
og cremet skum 
af sødmælk, serveres
i kop.

Kr. 34,00

62  ISKAFFE
Dobbelt espresso 
serveres i glas med
mælk og 
isterninger.

Kr. 39,00

63  FRAPPUCINO
Espresso serveres i
glas med vanilleis,
isterninger, fløde-
skum og valgfri sirup

Kr. 49,00

65  CAFÉ CHOK
Espresso med varm 
chokolade serveres i
glas og toppet med 
flødeskum.

Kr. 39,00

67  VARM 
CHOKOLADE
Varm chokolade
med flødeskum 
serveres i glas.

Kr. 29, 00

68  ISKAKAO
Kakao med vanilleis, 
chokoladesauce og 
flødeskum. Varm
eller kold. Kr. 49,00

SODAVAND
1  Sodavand lille

Kr. 28,00

2  Sodavand mellem
Kr. 35,00

3  Sodavand stor
Kr. 39,00

Vælg mellem: 
Dansk vand, Pepsi, Pepsi
Max, Faxe Kondi, 
appelsin og lemon

4  Egekilde 0,3 l  
med citrus
Sodavand
på flaske 0,25 l
flere varianter

Kr. 28,00

5  Egekilde 
uden brus Kr. 26,00

6  Icetea Kr. 39,00

7  Nikoline økologisk
saft
Vælg mellem: 
hyldeblomst eller
ingefær/citrus 

Kr. 35,00

9  Isvand  
- 1 glas Kr. 15,00

10  Isvand   
- 1 kande Kr. 25,00

11  Friskpresset 
appelsinjuice 
0,3 l Kr. 36,00

12  Friskpresset 
appelsinjuice 
0,4 l Kr. 45,00

13  Smoothie
flere varianter

Kr. 45,00

FLASKEØL
18  Heineken 

(Alkoholfri) 
0,33 l Kr. 33,00

20  Special øl
0,5 l. Kr. 59,00

SE UDVALG I BAREN

READY TO DRINK
SE UDVALG I BAREN

FADØL
Vælg mellem; 
Royal Pilsner, Royal 
Classic, Edelweiss 
hvedeøl, Newcastle
Brown Ale, 
Mørk mumme eller
Murphy’s Irish Stout 

24  Fadøl lille, 
0,31 ltr. Kr. 39,00

25  Fadøl mellem
0,51 ltr. Kr. 59,00

26  Fadøl stor 
0,75 ltr. Kr. 69,00

30  Kande øl 
1,6 liter Kr. 140,00
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HVIDVINE:
Bass River Chardonnay, 
Australien
Frisk halvtør hvidvin på 100%
Chardonnay-druer. Toner af
blandt andet fersken i både
smag og duft. 
Velegnet til kolde og varme ret-
ter med fisk, men går også gan-
ske fint til kylling.

Glas: kr. 52,00
Flaske: kr. 219,00

Riesling, Hubert Beck, 
Frankrig
Riesling fra Hubert Beck har en
fin og delikat bouquet samt en
tør og fyldig smag som gør den
velegnet til stort set al slags fisk
og lyst kød.

1/1 kr. 229,00

Sauvignon blanc,
Echeverria, Chile
Halvtør hvidvin med duft af
hyldeblomst og grape.Superlæk-
ker til fisk og salater

1/1 kr. 245,00

Sancerre, Domaine 
Balland, Frankrig
Sancerre fra Jean-Paul Balland 
har en flot, brillant farve med et
grønligt skær.  Vinen er en 
glimrende ledsager til de fleste 
fiskeretter og lyst kød.

1/1 kr. 348,00

ROSÉVIN:
Chiaretto bardolino classico
rosé, Cantina Lenotti,  Italien
Rosévinen er lavet på de 3 
Amarone-druer Corvina, 
Rondinella og Molinara. Det er
en let, frisk rosévin med en god
frugtsødme. Passer godt til salat,
fisk eller kylling.

Glas kr.  52,00
1/1 kr. 219,00

Montrose Rosé, Domaine 
Montrose, Sydfrankrig
Rosévin med toner af jordbær, 
hindbær og ferskner.
Vinen er halvtør og egner sig 
bl.a. til røget fisk, kylling og 
salater.

1/2 kr. 129,00

RØDVINE:
Carmenere classic, Echeverria
Carmenere-druen giver vinen
en dyb mørkerød farve, og
toner af hindbær og kirsebær.
Fyldig og harmonisk vin, der
egner sig perfekt til krydret
mad.

1/2 kr. 129,00

Bass River, Australien
Vinen er lavet på Shirazdruen.
En kraftig vin med en smule 
sødme og toner af kirsebær og
vanilie.

Glas kr.  52,00
1/1 kr. 219,00

Appassimento, Missetti, 
Italien 
Vinen er lavet på tørrede druer 
og har en skøn bærsødme.
En kraftig og fyldig vin der 
passer godt til krydret mad.

1/1 kr. 259,00

Zinfandel cline
Denne Zinfandel er meget klas-
sisk med en rigtig god frugt og
krydrede toner.
Den egner sig til kraftige og 
krydrede retter.

1/1 kr. 259,00

Rioja Crianza, Luis Canas
Et brag af en vin! Krydrede
toner med masser af frugt, lavet
på Tempranillo-druen. Meget
harmonisk. Perfekt til stærke
retter, bøffer og grill-mad

1/1 kr. 278,00

DESSERTVINE:
Asti dolce, Fiorelli
Et dejligt glas Asti som kan 
nydes til de fleste desserter.

1/1 kr. 238,00



Iprinting / Tinglev Bogtrykkeri 74 64 40 38

LIVE MUSIK på Victoria

torsdag til søndag


